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temas distintos, dos distintos modos

de gobernar, no hablaremos de contra-

ﬁecﬁad, sino de aentagonismo. Asf dire-

mos que el privilegio y la igualdad

son dos principios politicos antagonis-
- las.

El materialismo y el espiritualis-
mo son hechos contrarios, considera—
dos ecomo dos términos filoséficos;
pero si nuestra alma se remonta al
estudio de las causas, si averigua la
razén de los hechos sensibles; si en
las palabras anteriores se ven dos
principios, dos ciencias, dos funda-
mentos, no diremos que son dos ma-
nifestaciones contrarias, sino dos ideas
antagonistas.

Todos los ejemplos que citdramos
no harfan otra cosa que confirmar con
nuevos datos esta teorfa. Por ejemplo
(y serd el 1ltime): considerados el
partido de la tradicién y el del libre
examen como dos antecedentes histd-
ricos, 6 como dos banderias sociales,
por decirlo asi, diremos que son dos
partidos contrarios, no antagonistas;
pero si_en aquellas banderias vemos
dos drdenes esenciales de ideas, dos
leyes generales, dos grandes siste-
mas; es decir, dos principios, debere-
mos decir que aquellos dos partidos
son antagonistas, no contrarios. De ma-
Tera que son conlrarios y antagonistas
4 la vez: contrarios, en lo que mani-
flestan; antagonistas, en lo que ocul-
tan; contrarios, en lo que obran; anta-
gonistas, en lo gne son,

Creemos, pues, haber encontrado
una regla infglib]e para distinguir lo
contrarw de lo antagonista y lo anta-

gonista de lo contrario,

Lo contrario estd en los efectos.

Lo antagonista, en las causas,

Lo contrario es un hecho.

Lo antagonista, un principio.

Contravencién, infraccidn.
Contravenir no es més que volver

donde se ha venido: desandar lo anda-
do, deshacer lo hecho.

La ley me manda vigilar; pero &
mi me da suefio, y me pongo & dor-
mir. Esta es la contravencién.

Infringir es hacer pedazos, romper,
Jracturar, porque de fractura viene
wnfraccion. Inmfraccidn, vertida esta
Ealabra al sentido recto, & su signi-

cado etimolégico, quiere deeir: ﬁmc-
ture del mandamiento piblico, frac-
tura de una ley.

Un montafiés viene 4 la ciudad,
ignora una regla de buen gobierno,
obra contrg ella, la contradice: puede
decirse que la contraviene.

Un delegado del gobierno reeibe
una orden, la estudia, la comprende;
pero, ora por traicién, ora por rebel-
dia, ora por interés, salta por ella, la
quebranta, la rompe: esta es la #n—
Jraccidn.

El que contraviene puede ser ino-
cente y honrado.

El que infringe es violento, agresi-
vo, rebelde, traidor.

La contravencién es un desafuero,

La infraccidn es una falta.

Las contravenciones se castigan con
la mayor exactitud.

Las grandes dufracciones suelen
quedar impunes alguna vez.

Contricion, remordimiento,
arrepentimiento.

La contricién es hija de un pecado:
la inspira la fe,

Bl remordimiento es hijo de un eri-
men: lo inspira la conciencia,

El arrepentimiento puede vemir de
un juicio més deliberado, de una re-
flexién mds dura, de una conviceién
més ilustrada: lo inspira la razén.

La contricidn dice: esoy impia;» el
remordimiento murmura; «soy un de-
lincuente 6 un desgraciado;» el arre-
pentimiento exclama; ¢aun no es tar—
de.»

La contricidn veza; el remordimiento
suspira; el arrepentimiento compara.

La contricicn es religiosa; el remor-
dimiento, moral; el arrepentimiento, 16-
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ico, cuando no es cobarde. Si el
ﬁombre se arrepiente eon conciencia
valerosa y honrada, el arrepentimiento
estd comprendido en la sentencia del
Salvador del mundo: «de los arrepen-
Zidos esta lleno el reino de los cielos.»

Contumelia, ignominia.

Contumelia viene de conlemnere, que
significa despreciar.

Ignominia se compone de nomen,
nominis, nombre, y de la particula
negativa in. Significa lo que es con-
trario & nuestro nombre 6 fama, por-
que siendo el nombre como el distinti-
vo de la persona, era légico y natu-
ral que significara las ideas de honor,
puesto que este honor es nuestra per-
sona moral. -

Hablo & un hombre, y aquel hom-
bre me vuelve la espalda sin contes-
tarme, en senal de desprecio. Esto es
una contumelia.

Otro hombre duda de mi honradez;
me deshonra creyéndome capaz de
una accién vil. Esto es una 4gno-
minia.

De modo que la contumelia hiere
nuestro amor propio.

La ignominia hiere nuestra reputa-
cidn.

La contumelia ofende.

La ignominia desacredita.

Mejor dicho, la contumelia afrenta.

La dgnominia infama.

Convencer, persuadir.

Se comvence el entendimiento, se
persuade la voluntad.

El convencido cede 4 la fuerza del
discurso 6 del argumento; el persua-
dido cede 4 la fuerza de la verdad ¢ de
la inclinacién.

Un sofisma tal vez comvence, pero
Tara vez persuade; el atractivo que in-
clina al vicio, persuade, pero no con-
wence; por eso para atropellar la razén
6 la justicia, procura inttilmente la
voluntad deslumbrar al entendimien-

to; esto es, no estin de acuerdo el con-
vencimiento y la persuasion.

Convencimiento, conviceién, persuasion.

Muchos creen que la conviccidn y el
convencimiento son dos operaciones de
la inteligencia. Esto no es asi. En la
psicologia de nuestro espiritu no hay
actos que se llamen convencimiento y
conviccidn, como no hay actos que se
llamen conocimiento y demostracidn, por
ejemplo. No son actos, no son funcio-
nes, sino el resultado de muchas fun-
ciones anteriores; un estado de nues-
tra alma.

Asi sucede que no puede decirse:
soy convencido de tal verdad, sino
estoy convencido, porque no se trata
de una cualidad 6 de un hecho, sino
de un estado.

Por la misma razén, las dos pala-
bras anteriores no son sustantivos
concretos, sino expresiones abstrac-
tas que significan la accién y efecto
de convencerse.

Tanto en la conviccidn como en el
convencimiento entra siempre la re-
flexién. jPor qué? Porque sin re-
flexién no puede adquirirse la nueva
conciencia de que pensamos 4 cree-
mos bien 6 mal, y sin esta segunda
conciencia, sin ese algo reflexivo, no
es posible el convencimiento. Si adqui-
rimos nueva conciencia de que pen-
samos 6 creemos bien, nos convence-
mos de una verdad. Si la adquirimos
de que pensamos ¢ creemos mal, nos
convencemos de un error.

De modo que la conviccidn y el con-
vencimienio No son otra cosa que un
estado de nuestro espiritu, producido
siempre por lo que se llama sentido
intimo 6 conciencia refleja.

Asi se explica que ningtn animal
puede convencerse, porque mno se con-
pence quien no reflexiona, y los ani-
males no son capaces de reflexién, ¢
sea de la alta facultad de generalizar
las ideas.

Veamos ahora la diferencia que el
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uso establece entre los tres vocablos
del articulo.

El convencimiento se refiere con es—

pecialidad 4 los actos mentales; es-

mis bien un hecho de inteligencia.

La conviceidn se roza con el senti—
miento social, con el trato de gentes,
con los sistemas, con las creencias,
con las opiniones; es decir, con ese
algo movible, impaciente y revuelto
que entra en la politica del mundo.

Bl convencimiento se inclina hacia
la légica. Hay convencimiento donde
hay demostracidn,

La conviceidn busea con preferencia
ese orden de cosas que pudiera lla-
marse conducta social. Hay conviceio-
nes donde hay pareceres, partidos,
discusiones, luchas,

Por esta razén no puede decirse:
CONvERCIMientos religiosos; comvenci—
mientos filoséficos, morales, politicos;
mientras que podemos deeir: convic-
ciones politicas, religiosas, filoséficas
6 morales.

La persuasion se diferencia de las
palabras anteriores en que se refiere
particalarmente 4 la sensibilidad in-
terior. La persussidn es més afecto
que juicio y creencia.

Vamos 4 poner un ejemplo:

Al fijarse el convencimiento en la
idea de una suprema causa, busca
una razén.

La conviceidn busca un motivo de
conducta, de garantia, de derecho,

La persuasion no busca més que el
consuelo tranquilo y amoroso de una
esperanza.

1 convencimiento busea raciocinios,
verdades, conclusiones,

La conviccidn busca disputas, opi-
niones, sistemas,

La persuasidn, més grande, miés
universal, més generosa, y al mismo
tiempo més humilde, se contenta con
el calor templado y apacible de un
sentimiento.

El sabio, el politico, el filésofo, nos
convencen.

El padre, la madre, el hermano,

la_mujer, el amigo, nos persuaden.

El juez convence 4 un reo de su delito.

El sacerdote le persuade de que debe
reconciliarse con el mundo y con Dios,

El que se convence, obra, se mueve,
busca algo fuera de s{ mismo,

El que se persuade, suele reclinar la
cabeza, sentir, creer y llorar,

Por lo tanto, el convencimiento os
ideolégico: juicio.

La comviccidn, soecial: ambicidn
acaso.

La persuasidn, moral, afectiva y re-
ligiosa: un dolor 6 un consuelo,

Vamos 4 concluir con una imagen
muy atrevida, pero que expresa bien
lo que pensamos:

Ll convencimiento es un atleta griego.

La conviccidn es una matrona judia.

La persuasion una virgen cristiana,

Convenir, avenir, acordar, asentir.

Convenir significa llegar con otro &
un mismo punto. Expresa la idea de
buena inteligencia, de compaie-
I1SIo.

A venir equivale 4 reconciliar.

Acordar es hacer que dos 6 més
personas tengan un misme parecer,

Asentir es estar unidos en opinio—
nes generales; es deeir, en juicios
acerca del mundo, de la moral, del
hombre, de Dios. En el asentimiento
entran el cardcter, la educacién, las
religiones, los estudios. No se refiere
4 nada definido, 4 nada formulado, 4
nada concreto, sino que abraza esa
filosofia general, varia, flexible, ar—
moniosa, en que nos sirve de racioci-
nio el sentimiento de la vida, la emo-
cién vaga del universo, hasta el ins—
tinto de lo maravilloso. ;Cuéntos
hombres no asienten y se identifican
por tener una misma imaginacién &
una misma creencia supersticiosa?

Los autores que circunseriben la
significacidn de asentir 4 expresar la
conformidad en el sentimiento, han

achicado lastimosamente esta pala—
bra, despojéandola de la riqueza que

ROQUE BARCIA 123

le da el uso. Asentir no significa s6lo
la conveniencia en el sentimiento,
sino en las opiniones, en las creencias
y aun en la fantasia.

Convienen los estipulantes.

Se acuerdan los contendientes.

Se avienen los contrarios.

A sienten los amigos.

Convento, comunidad.

Convenio se compone de com, que
significa compaiiia, y de ventum, su-
pino de zenire, venir. Significa lite-
ralmente venido con otro, reunirse,
asociarse.

Comunidad se deriva del latin co-
mes, que quiere decir compaiiero.

De modo que convento significa con-
greso, junta, asamblea, lo que los la-
tinos llamaban concilio, lo que los
hebreos llamaban sinagoga, lo que los
griegos llamaban ¢glesia, segin que—
da dicho en el articulo ayuntamiento.

Comunidad es vivir en comiin.

Dos compafieros hacen de sus cosas
bienes comunes, viven comunalmente;
es deeir, en comunidad.

Dos individuos no formarén nunca
un convento.

Conversacidn, platica, coloquio.

Todo Jo que se habla por dos 6 mis
personas en la vida doméstica y en el
trato civil toma el nombre de conver-
sacion. La conversacién es la palabra
de la familia y de la sociedad.

Toda conversacidn embellecida por
algtin sentimiento bueno, como la de
dos amigos de la nifiez después de
una ausencia de muchos afios, se de—
nomina plitica, La platica es la con-
versacidn de la amistad.

La plitica de los amantes se llama
cologuio. El coloquio es la retérica del
amor. 2

La conversacidn es general, particu-
lar, reservada, franca, malmlosa,, pe-
sada, amena, picaresca, satirica,

La pldtica es sabrosa, agradable,
expansiva, leal, casi poética.
El cologuio es apasionado.
De modo que la conversacidn habla.
La platica, recuerda,
El cologuio, suspira.
La conversacion nos trae 4 la memo-
ria una sala. =
La pldtica, la sombra de un drbol.
El cologuio, la favorable obscuridad
de una celosia,

Coqueteria, coguetismo.

La coqueteria consiste en el deseo de
atraer agradando, segiin la definicién
de Littré: el coquetismo es la coqueteria
convertida en costumbre, tal vez en
pasién; en fin, el sistema dela cogue~
teria. y

La cogueter{a es una graciosa fla-
queza, mientras que el coguetismo pue-
de llegar 4 ser una peligrosa enfer—
medad.

De esta enfermedad mueren tantas
mujeres como de la tisis: es la tisis
casera.

Cordura, sensatez.

Cordura viene del latin cor, cordis,
corazén, porque al corazén, es decir,
4 la sangre, atribuyeron los antiguos
la potencia espiritual de pensar y que-
rer. El corazén de los gentiles era in-
teligente y moral.

Sensatez viene probablemente de
sensus, que equivale 4 sentido, de don-
de se origina nuestra voz sensoro.

La cordura equivale 4 juicio. Cuerdo
es lo contrario de loco. .

Sensatez expresa laidea de reflexidn,
de aplomo, de examen. El hombre
sensafo no se impacienta ni se preci-
pita. ]

El joven es més cuerdo que sensalo.

El viejo es més sensaio que cuerdo.

Para la cordure basta la razén de la
inteligencia. g

Para la sensalez es necesaria la ra—

aguda.

z6n de los afios,
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La cordura es una facultad del dis-

curso.
_La sensatez es una virtud del enten-
dimiento y de la conciencia.
El cuerdo acierta muchas veces.
El sensato se equivoea rara vez.
La voz_latina semer, que significa
anciano, debe tener el mismo origen
que sensalez..

Correa, disciplina.

La correa es cuero, porque de cuero
se deriva.
La disciplina es subordinacién, en-
sefianza.
Con la correase da castigo.
Con la disciplina se da ejemplo.
Lg, correa puede servir para casti-
gar 4 los animales.
La disciplina tiene por fin morali-
zar al hombre.
~ En una palabra: la correa es 14tigo.
La discipling es escuela.

Correo, estafeta.

Correo viene de correr, porque su
oficio es correr con las cartas.

_ Bstafeta se origina del nombre ita-
liano stafz, que equivale 4 estribo;
del latin stapes, cuya palabra se com.
pone del verbo stare y de pes, pedis, el
Pl:, significando de este modo el ob-
Jeto en que tenemos apoyados los pies.

Del latin staffa, est{iha, sali% el
nombre estafeta, porque el estafetero
camina 8 caballo; es decir, lleva es-
tribos.

El correo es la administracidn, la
renta, el Estado.

La estafetn es una dependencia in-
ferior.

Cortar, cercenar.,

Cortar viene del latin curto, de don-

de se originan cuckillo, cuchilla, cuchi-
llada, ete.

Cercenar viene de ¢lreulo, como cer-

Cortar es separar una cosa de otra.
Quiero separar una rama del arbol,
quiero que esté apartada de su tron—
C0, y corfo aquella rama.

Cercenar es hacer que las cosas no
sean circulares, redondas, completas,
porque lo mas completo es el P
culo. :

Un cirujano cortala excrescencia de
un cuerpo, y el cuerpo queda bien,
mejor que antes, porque aquella ex—
crescencia era un mal,

. Cerceno una hoja de un libro, y este
libro queda incompleto.

Puede cortarse lo que sobra,

No puede cercenarse sino lo que hace
falta, lo que constituyela integridad,
la perfeccién, la redondez, la esfers
del objeto.

El que corta, divide,

El que cercena, menoscaba.,

Corte, capital.

Corte (de cortar) tiene la misma eti-
mologia que cuckallo.

Capital, de caput, cabeza, significa
una idea semejante 4 la de cabildo,
capitulo, caporal. La capital hace con
los pueblos de su jurisdiccién lo que
hace el capitin con los soldados: los
guia, los conduce, los acaudilla, los
caprtanea,

Corte (como residencia del sobera-
no) significa que es la ciudad cortada,
separada, puesta aparte; la ciudad
distinguida, porque es la que no se
confunde 6 se mezcla con las demds
que son lo comin, lo ordinario, lo
vulgar del pais. La corte es lo acorta—
do, como s1 dijésemos lo acotads, el
¢oto de toda la nacidn, puesto que es
el asiento del monarca; es decir, el
asiento del primer sujeto nacional,
Esto explica el que llamemos corte 4
los reyes y 4 su servidumbre.

Asi decimos: la corte va de tempo-
rada. La corte estd en San Ildefonso
en el Escorial, en Aranjuez. ot

€0, cerca, cercar, cercano, ete.

_Nada mds extrafio que deecir: la c2-
pital va de temporada; la capital estd
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en Aranjuez, en el Escorial, en San
Tldefonso.

Ningin pueblo politico, por peque-
fio que sea, dejara de tener varias ca-
pitales. Capitales son todas las cabezas
de provincia. Capitalesson del mismo
mogo todas las cabezds de partido,
puesto que una cabeza de partido ju-
dicial no es otra cosa due la caprtal
del distrito sometido 4 la autoridad
del juzgado.

No hay ninguna nacién, cualquiera
que sea su importancia, que tenga al
mismo tiempo mds de una corte, por-
que no hay nacién alguna que tenga
al mismo tiempo més de un soberano.

Capital es cabeza de territorio.

Corte es cabeza de la nacidn, la fa-
milia reinante, porque donde va la fa-
milia reinante va la corfe.

Costa, coste, costo.

Cosia significa lo que se hace 4 ex-
pensas nuestras. Asi decimos: han he-
cho el viaje 4 mi costa. Me han carga-
do las costas del proceso.

Coste significa la idea de importe 6
de valor. La casa que acabo de hacer,
me tiene de coste tanto 6 cuanto.

Costo expresa la idea de sacrificio.

Costa es carga.

Coste, precio.

Costo, gasto.

Més de un préjimo suele campar 4
nuestra costa.

Casi nunca compramos un objeto
por su real y verdadero coste.

Apenas hay capricho que no nos
tenga mucho coslo.

Creacidn, orbe, mundo, universo,
naturaleza.

El hombre pudo, y no sélo pudo,
sino que debié considerar de varias
maneras el especticulo portentoso que
le circuia por todas partes.

Era natural que qo refiriese ante
todo 4 la causa suprema que lo habia
creado, y lo denomind creacidn. Asi

decimos: jqué hombre no baja la ea-
beza ante los inefables misterios dela
creacion? No podria decirse ante los
inefables misterios del orfe, del mux-
do, del universo, de la naturaleza. Este
gabio uso del lenguaje nos indica que
las palabras naturaleza, universo, mun-
do y orbe, no se refieren, como la pa—
labra creacidn, al pensamiento de una
causa creadora, de un poder divino, y
claro estd que sin el pensamiento de
aquel poder no se conciben misterios
inefables.

Pudo luego considerar la creacidn
como conjunto material, capaz de mo-
vimiento y de armonia; como sistema
fisico, y la llamé orbe.

Asi se dice: Galileo, Copérnico y
Newton nos explicaron las leyes del
orbe.

No 'serfa tan propio decir que nos
explicaron las leyes de la creacidn, del
mundo, del universo, de la naturaleza.

Quien quiera asegurarse mis en el
significado atribuido 4 la palabra orbe,
note que esta palabra quiere decir:
globo, redondez, esfera: tierra, cielo,
atmosfera.

Pudo después considerar el orfe con
relacién 4 las ideas de bien y de mal,
de verdad y de error, de libertad y de
esclavitud, de estado presente y esta-
do venidero; pudo considerar el con-
junto de seres fisicos con relacién al
orden humano, y lo llamé mundo, pa-
labra originada de un nombre griego
que significa coleccidn, serie, ornalo,
galanura,

Asi decimos: el mundo responderd
ante Dios de sus pecados.

Claro es que no puede decirse: iz
creacidn, el orbe, la naluraleza, el uni-
verso responderdn 4 Dios de sus pe-
cados, porque no teniendo albedrio
no pueden responder.

7L mundo antiguo, el mundo moderno;
el viejo mundo, el mundo muevo; este
mundo, el otro mundo; pluralidad de
mundos. :

Nada més repugnante que deeir:

esta creacidn, la otra creacidn; el orbe




SINONIMOS

CASTELLANOS

moderno, el orbe antiguo; la nueva
la vieja naturaleza; pluralidad de uni-
versos,

Pudo también considerarla creacién
fisica de un modo absoluto, como con-
Junto acabado en si mismo, como con-
cierto general, como unidad indivisi-
ble; una unidad en que debian entrar
formas tan diversas, é invent6 la pa-
labra wntverso. Planetas, satélites, as-
tros, atmdsfera, elementos, fendme-
nos, leyes; cuanto existié, cuanto hoy
existe, cuanto puede existir, cuanto
la fantasia puede inventar; todo ocupa
Su puesto, todo revela un orden en
€8¢ gran bazar de la Providencia, en
esa confusién sublime en donde Dios
ha establecido el eterno reinado de la
armonia,

Pudo, por fin, el hombre considerar
todo lo” creado como un sistema en
donde se le ofrecen tantos ¥ tan mara-
villosos modelos de sabidurfa, de be-
1leza, de variedad, de fecundidad, de
previsién; pudo considerarlo como la
espléndida manifestacién de la Omni-

_Ppotencia divina, y significé esta nue-
va relacién con la palabra naturalesq.

Asf decimos: la sabia, la previsora,
la‘rlca, la varia, la fértil naturalezs,
mientras que cometerfamos mil des-
E;opésitos s1 dijéramos: el sabio orbe,

previsora creacidn, el rico mundo, el

Jertl universo.

La naturaleza es el arte de Dios, asi
Eomo el mundo es el arte del hom-

re.

Referencia 4 un Hacedor Supremo:
Lreacion,

Referencia al sistema fisico, como
‘esfera: orfe,

Referencia al orden humano, como
or_-den cientifico, moral, social y reli-
gloso: mundo.

eferencia 4 un sistema fisico com-
pleto, sin relacién ni dependencia:
Universo,

Referencia 4 la creacién, considera-
da bajo la relacién de forma que nos
hiere, que se pone en comunicacidn

avecindara entre los hombres: naiure-
leza,

Tierra, cielo, mares, luz, sombra,
éter, brisas, érboles, flores, selvas,
perfumes, murmullos, cantos, aves,
ideas, virtudes, esperanzas, dolores,
alegrias, ldgrimas, crimenes, porten-*
tos; esa es la naturaleza, una gran pin-
tura, el primero de todos los retratos,
porque es el retrato del primero de to-
dos los seres.

Los libres sagrados nos hablan-de
la ereacion.,

La geologfa, la fisica y la astrono-
mia nos hablan particularmente del
orbe.

Todas las ciencias fisico-matemati—
cas pretenden explicar el sistema del
Untverso,

La ciencia, la filosoffa, la religién,
la moral ¥ la historia tienden 4 des—
cifrar los arcanos del mundo.

: El arte imita 4 lanaturaleza, del pro-

plo modo que la naturaleza imita 4
Dios.

Crear, criar.

No deben confundirse ¢rear y criar.
Quien crea inventa .

Quien cria mantiene,

Dios ¢red el mundo.

La madre crfa 4 su hijo.

Crear, formar.

Forma se deriva del griego morpha,
en virtud de un trastorno de letras
que se llama metdtesis.

Crear tiene un origen muy extrafio,
muy significativo, muy sabio y muy
bello. Tanto nuestro ¢rezr como el
creare de los latinos é italianos, yel
creer de los franceses, se derivan de
una radical del idioma sanserito, la
radical £74, que es la misma que entra
en crecer, cuyos dos verbos crecer y
¢rear son etimolégicamente singni-
mos. Parece que la vida, al salir del
caos, hace cierto rumor, y que este

€on nosotros, como si el universo se

ruido estd expresado por la radieal
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kri, como en criatura. Esta preciosa
etimologia, preciosa por lo muy poé-
tica, es una gala verdaderamente gfl-
mirable de la fecunda imaginacién
oriental. Parece que el ¢ri que entra
en criatura es un grito de la existen—
cia.

Una vida asoma; esto es crear. La
misma vida avanza: esto es crecer.

La luz vivisima que derrama sobre
el sentido de esta voz la mencmn_ad’a
etimologia nos da* el presente sind-
nimo. : 3

Formar no es més que reunir for-
#mas, darlas unidad, f\jlerza, cohesién;
ponerlas en sistema 6 en serie.

Crear es sacar de la nada; cavar dal
nulla, como dicen gallardamente los
italianos.

El hombre forma.

Dios crea. ;

Un comerciante forme una socie-
dad. :

Cervantes crea el Quijote. >

Dios es el ereador desde la eterni-
dad.

El genio del hombre es el creador
desde el mundo.

Es una léstima que crear no tenga
la misma procedencia que genio. El
idioma humano tendria de este modo

una grande belleza miés.

El ¢crear es muy raro.

El formar muy comin, sumamen-
te comin, pues apenas hay criatura
que no forme su castillo en el aire.

Crecer, acrecentar.

Las cosas crecen en virtud w‘cle un
principio que existe en ellas. Supone
movimiento, reproduccién, organis-
mo, vida.

Crece la planta, crece el arbusto,
crece el nino. No puede decirse: se
acrecenta la planta, se acrecenta el ar-
busto, se acrecenta el nifio. 2

Acrecentar consiste en afiadir nue-
vas unidades 4 la cantidad que ya
existia. Es una operacién aritmética,
casl mecanica.

El que crece se desarrolla.

El que acrecenta aniade. A

Crecen los vicios de la administra—
cién. ¥

Se acrecentan los males piblicos.

Cristiandad, cristianismo.

La cristiandad es la grey cristiana.

El cristianismo el dogma cristiano.

La cristiandad profesa el cristia—
nisMo. o : ;

El ¢ristianismo di origen 4 la cris—
tiandad.

En el mismo caso se encuentran
otros muchos vocablos, como gentili-
dad y gentilismo, feudalidad y feu-
dalismo, ete.

Critica, censura.

Critica viene de crisis, que signifi—
ca cambio 6 mudanza, Y como la
mudanza 6 la diferencia que hay en
las cosas es la que hace que podamos
juzgarlas y distinguirlas, _de_gqm
viene que la palabra erisis signifique
en tltimo término dlspnmén, juicio,
lucha espiritual. Y asi nos lo prueba
la voz discreto, derivada .de_crzsw. Dis-
creto-es el hombre que distingue, que
juzga, que ve las crisis 6 los ca;nbios
que se operan en los objetos; mas cla-
ro, discreto es el éqge piensa con erile-

: e tiene critica, :
mal,i‘.stli nos hard comprender la admi-
rable sabiduria de la voz griega kri—
sis, de donde se origina el cmswkla_tl_-
no y el nuestro. La palabra m}.)sz.r
querfa decir entre los griegos comba-
te, lucha, esfuerzo, juicio, como deri-
vada de kring, que equivalia & juzgar

5 distinguir. :

5 CZIII)ZI g%-iego kring formaron los lati-
nos su verbo cerno, cernere, crevt, crée—
tum, de donde procede el verbo caste-
llano discernir, que es separar unos
juicios de otros, analizarlos, para ver
con los ojos del espiritu las crists 6
mudanzas de las ideas, pudiendo per-

cibirlas con toda distincién. Del eer—

ap7o. 1625 MORTERREY,
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%0, crevi, cretum de los latinos se ori-
ginan también nuestras voces concre—
{0, que es lo particular, lo distinto, lo
eritico; secreto, que es lo diferente de
lo demés, lo que se debe distinguir
de las cosas comunes, lo que ests
aparte;. decreto, que es lo que forma
Serie separada, lo que no se debe
confundir con las demis leyes 6 dis-

osiciones, y otras muchas pala-

ras de nuestro sabio ¥ desconocido
idioma,

Censura viene del latin censeo, cen-
$¢s, que primitivamente significs juz-
gAar, opinar, decir su parecer; pero el
Juiclo, es decir, la censurg primitiva,
se convirtiG bien pronto en prohibi-
cién y vituperio, y el censurar dejé
de ser una tarea humana,

Ll que critice obra con ecriterio:
busea la verdad,

1 que censura es incisivo: busca Ia
mentira.
_ Criticar es un noble ¥ elevado ofi-
€10, un ministerio casi.

Censurar es casi siempre fiscalfa,

orgullo 6 venganza.,

Crénico, inveterado,

Crdunico, como crénica ¥ cronolo-
gia, viene del griego chronos, que
significa tiempo.

Lunveterado viene de vida,

Decimos achaques crdnicos, vicios
invelerados.

¢Por qué decimos achaques crdni-
c0s? Porque en los achaques antiguos
10 entra més que el tiempo: son ¢rd-
%icos.

En los vicios entran las costum-—
bres, la conducta, la parte moral de
la vida: son snveteradps.

Lo erdnico es fisico, porque la cro-
nologia, como todo cémputo 6 calen-
lo, pertenece verdaderamente 4 las
matematicas.

Lo inveterads es moral, porque en
la vida humana, como en todo hecho
de conciencia, dominan las ideas de
virtud y de vicio,

a

A "

Los achaques erdnicos duran en la
persona que los padece,

Los vicios tnveterados viven con el
hombre 4 quien malean,

Cruento, cruel,

Ambas voces vienen del latin eru-
dus, crudo, que es lo dspero, lo verde,
lo acre, lo que no tiene punto y sa—
z6n. Hoy se aplica 4 las carnes que
no han cocido lo suficiente. Con res-
pecto 4 las carnes, es erudo lo que
con respecto 4 las frutas es verde.

Extensivamente se llama erudo todo
lo violento, lo que sale de temple y
de regla.

De ¢rudo se derivé cruento, que sig-
nificé la idea de cruteza, de aspereza,
de rudez, de acritud, y por extensién
la idea de sangre, porque lo cruento es
tan costoso que la sangre brota, por
cuya razén vino 4 ser sinénimo de
sangriento. Entre los latinos cruents-
¢ era matar, como nos lo prueban
mil pasajes de aquellos eseritoras-
vigiles cruentant, dice Virgilio: matan
6 degiiellan 4 los vigilantes; es decir,
4 los centinelas. Pero repito que esta.
idea de sangre vino después; es una
significacidn trasladads ¢ metaférica,
porque la recta y primitiva fué la de
crudeza, la de acritud. La cosa més
cruenta que podemos hacer con nues—
tros semejantes es matarlos & dego-
llarlos; por consecuencia, nada mis
natural que el que lo ¢ruento viniese
4 expresar las ideas de degiiello, de
muerte, de sangre, de suplicio. He
aqui por qué nosotros entendemos
que de crudo 6 cruento viene el voca-
blo latino eruz, crucis, cruz en caste-
llano, y que significa tormento, su-
plicio, patibule, horea,

De cruento se derivé cruel, que no-
es otra cosa que lo cruento aplicado &
cosas morales,

Trabajos cruentos, trabajos crueles.

&Significan lo mismo estas dos fra-
ses? De ninguna manera. No sélo no
expresan lo mismo, sino que signifi-

ROQUE BARCIA 129

can ideas contrarias, segin vamos 4
ver. _

Trabajos cruentos quiere decir que
son trabajos duros, violentos, terri-
bles. ! :

Trabajos crueles quiere def:lr que
son trabajos inhumanos, bar!)aros,
impfos. Si algin hombre nos impu-
siera la obligacién de cargar con
ellos, aquel hombre serfa un homici-
da, un perverso, un malvado. ;

Los trabajos cruentos se refieren 4
la fatiga, al movimiento, 4 la fuerza,
4 la accidn: son materia.

Los trabajos crueles se refieren 4
las ideas morales, 4 la conciencia, al
sentimiento, al rescoldo interior que
calienta las fuerzas ocultas de la vida:
son espiritu. -

Lo cruento nos extentia: es una
carga. ; :

Lo ¢ruel nos indigna: es una im-
piedad.

Pondremos un ejemplo que abra
nuevas calles 4 la inteligencia del
lector:

Hay dos condenados & galeras; dos
galeotes.

El uno estd alli porque mat§ alevo-
samente, por crimen; es un mal-
vado.

El otro estd alli porque maté 4 un
noble en justa defensa de su vida y
de su honra mancillada; es un ino-
cente, es un hombre digno, es un
hombre honrado. 3

Los trabajos del galeote criminal
80n cruentos.

Los trabajos del galeote virtuoso
son crueles.

Los del galeote criminal son traba-
jos de cuerpo.

Los del galeote inocente son traba-
Jjos de cuerpo y alma,

1 primer galeote sabe que lo me—
rece, y cae aniquilado por la fatiga;
esto es lo cruento. :

El otro galeote sabe que es victima
de un poderoso, sabe que aquello es
una injusticia, que alli lo tiene una
falta de rectitud y de caridad, y cae

aniquilado por el despecho; esto es lo
cruel,

Lo eruento significa costoso, duro.

Lo cruel significa desapiadado, fe-
roz, brutal,

Sacamos en limpio que lo orudo, lo
cruento y lo cruel corresponden 4 tres
distintos hechos de la vida.

Lo ¢rudo se refiere 4 la sazén.

Lo cruento, 4 la faena.,

Lo eruel, al espiritu.

Cruds significa no sazonado.

Cruento, penoso.

Cruel, empedernido.

Lo ¢rudo no se puede comer.

Lo cruento no se puede aguantar.

Lo ¢ruel no se puede sufrir.

Cualidad, calidad.

La cualidad esti en relacién con el
atributo; es virtud. :

La calidad, con el concepto piiblico;
es condiecidn,

Cualidad significa naturaleza.

Calidad, jerarquia. y

La cualidad se perfecciona por la
educacién,

La calidad se hereda.

Al decir de un hombre que es per—
sona de cualidades, queremos deeir

ue tiene prendas. i
. Al decirpque es persona de calidad,
expresamos la idea de que viene de
buen linaje.

La cualidad ayuda.

La calidad honra.

La cualidad lo agranda todo.

La calidad agranda 4 una familia,

La prudencia busca cualidades.

La fama busea calidad,

Traducidos estos dos vocabTo_s al
lenguaje del mundo, puede decirse:
por la cualidad somos y por la calidad
valemos.

Cualidad, propiedad.
Cuando una cosa existe, de alguna

manera ha de existir. Esas maneras
de existir ¢ de ser, que la naturaéeza.
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da 4 todas las cosas, se llaman cuali-
dades.

Cuando las cualidades caracterizan
al sujeto, cuando lo distinguen de
todos los demads, las cualidades toman
el nombre de propiedades.

Por ejemplo, el caballo tiene erines
y orejas. He aqui dos modos de ser
del caballo; pero como hay otros ani-
males que tienen orejas y crines,
como aquellos modos de ser no lo dis-
tinguen, no lo individualizan, dire-
mos que el tener orejas es una cuali-
dad, no una propiedad, del caballo.
Pero notamos que el caballo relincha,
observamos la voz de los demds ani-
males, y vemos que el buey muge,
que el perro ladra, que el lobo ailla,
que ruge el ledn, que bala la oveja;
no ofmos que ninglin animal relin-
che, sino el caballo. He aqui una cua-
lidad que lo caracteriza, que lo dis-
tingue de todos los demds animales
de Ia creacién. Esta cualidad distinti-
va, esta cualidad elemental, se llama
propiedad. Asi diremos: el relincho es
una propiedad, no una cualidad, del
caballo.

De esto resulta que las cualidades
tienen por objeto distinguir unoes mo-
dos de ser de otros modos de ser,
mientras que las propiedades distin-
guen un sér de los demds seres.

Faltdndonos una de nuestras cuali-
dades podriamos existir sin dejar de
ser lo que somos. Sin la cualidad de
tener crines, por ejemplo, el caballo
no dejaria de ser caballo.

Faltindonos alguna de nuestras
propiedades perderiamos el sér que de-
bemos # la causa hacedora. El caballo
que balase 6 rugiese no seria caballo,
sino oveja 6 leén, 6 bien un monstruo
de la naturaleza.

Esto quiere decir que dejaria de ser
caballo para tornarse en monstruo.

Cuerpo, corporacion.

Por cuerpo se entiende un gran ni-
mero de personas constituidas en so-

ciedad con un pensamiento politico, y
obernada por disposiciones genera-
%es, fijas, solemnes, obligatorias.

Corporacidn es una junta 6 comuni-
dad menos numerosa, establecida para
fines locales y gobernada por condi—
ciones que no obligan, hasta el punto
de ser delincuente el que falte 4 ellas,

Asf decimos: cuerpo de un estado,
de una nacién; el cuerpo diplomético,
administrativo, judicial; los cuerpos
colegisladores; e{ alto cuerpo colegis-
lativo.

No puede decirse: la corporaciin de
una nacién ¢ estado; la corporacidn
diplomética; las corporaciones colegis-
ladoras. Esto fuera absurdo, segin el
pensamiento de cada una de aquellas
palabras, porque seria contener lo
universal en lo particular, el género
en la egpecie, el todo en la parte.

También decimos: corporacidn mu-
nicipal; corporacidn de sabios, de ar-
tistas, de comerciantes 6 de obreros.

No puede decirse propiamente:
cuerpo municipal; cuerpo de sabios 6
de artistas.

La corporacién estd gobernada por
estatutos, reglamentos, ordenanzas.

El cuerpo, por leyes.

Nada més frecuente que hacer la
contra & una corporacidn; nada mas
raro ni peligroso que hacer la contra
4 un cuerpo. ’

El atentado contra una corporacidn
se calificaria de delito comin.

El atentado contra un cuerpo se ca-
lificaria de delito de estado.

En una aldea puede haber corpora—
clones.

S6lo en una nacién puede haber
cuerpos.

Culto, instruido, ilustrade.

Culto viene del latin colo, colis, co-
lere, colui, cultum, que significa culti-
var, de donde proceden nuestras vo-
ces colono, colonta, cultivo, cultura, cul-
teranismo, ete.

Instruido se compone de 7, que ex-
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presa interioridad, y del latin struere,
gue significa edificar. Equivale, pues,

edificar dentro 6 por dentro, de cuyo
mismo origen viene mdusiria.

) Llustrado se deriva de luz, como lu-
cir, luciente, lucerna, Lucifer, ilumi-
nar, luminoso, luminaria, luzeo, ilus-
trar, ilustre, ete.

El que cultiva su inteligencia es
culto.

El que estudia y trabaja para ad-
quirir las posibles noticias y logra
ser versado en varios ramos de la eru-
dicidn, es instrufdo, ha edificado en su
inteligencia, ha laboreado en su espi-
ritu.

El que tiene un entendimiento lu-
minoso, lleno de luz, es ilustrado,

El culto se pule; no es ristico,
agreste.

El instruido sabe de qué habla; no
€s 1gnorante.

El ¢lustrado explica, aclara, eleva y
ennobleece un asunto, lo ¢lustre; es un
hombre ilusire en la linea del pensa-
miento.

La cultura es educacidn.

La instruccidn, estudio.

La ¢lustracidn, talento.

La historia conoce seis términos
6 grados de progreso intelectual: el

salvaje, el barbaro, el civilizado, el
culto, el instruido y el ilusirads.

Cumplimiento, ceremonia.

El cumplimiento es urbano,

La ceremonia es oficial.

El cumplimiento es cortesia,

La ceremonia es un acto.

Hay maestro de ceremonias.

No hay maestro de cumplimientos.

No falta quien dice que el cumpli-
miento se compone de dos palabras:
cumplo 'y miento. Esta explicacién no

es etimoldgica, pero en infinitos ca-
sos es verdadera.,

Cumplir, llenar.

Cumplir significa més que lenar,
de la propia manera que completar
significa més que cumplhr.

Se llena una vasija; se cumple una
palabra; se completa una obra,

_Llenar es un hecho; cumplir, una
virtud; completar, una empresa, casi
una hazafa, casi una maravilla,

Muchos ilenan; algunos cumplen;
pocos completan.

Y no nos debemos quejar, porque
81 completasen todos los que lenan, el
genio del hombre dejaria de ser un
arcano de Dios.

Curvo, torcido.

Curvo es palabra geométrica.

Zorcido es palabra vulgar.

Linea curva. No puede decirse 1fnea
torcida.

Palo torcide. No puede decirse palo
curvo.

Curve no tiene aplicacién fuera del
orden fisico, mientras que forcido tie-
ne frecuentes y graciosisimas acep—
ciones en sentido metaférico.,

Me torcid el gesto. Claro es que no
puede decirse me puso un gesto curze.

Este asunto se me ha forcido.

Fulano obra con torcide intencién.
Nada mds risible que decir Fulano
obra con curva intencién ¢ con inten-
cién curva.




